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6 excursions de mai à septembre entre 9h et 18h30 
tours available from May to September between 9am and 6.30pm 

demi-journée 
half-day

journée  
day

privatisation  
privatisation

75 € 140 €
sur demande 

on request

Départs de l'Office de Tourisme de La Rochelle 
departure from La Rochelle Tourist Office

 Infos pratiques
Practical informations

6 excursions  
pour découvrir les 

alentours de La Rochelle
De mai à septembre laissez-vous guider à la journée ou demi-
journée par notre chauffeur accompagnateur à bord d’un van 
électrique.

En petit groupe (constitué de 8 personnes max.) réservez 
votre excursion au départ de La Rochelle vers l'Île de Ré, le 
Marais Poitevin, le Sud Vendée, Rochefort, Brouage ou les 
villages de l’agglomération rochelaise.

Notre chauffeur vous accompagne tout au long du parcours 
pour vous raconter les secrets de la destination et vous 
proposer des rencontres privilégiées avec des producteurs et 
passionnés locaux.

From May to September, let our driver take you on a full-day 
or half-day tour in an electric van.
In small groups (maximum 8 people) book your excursion 
from La Rochelle to Ile de Ré, Marais Poitevin, Sud Vendée, 
Rochefort, Brouage or the villages around La Rochelle. 
Our driver will accompany you along the way to tell you all 
about the secrets of the destination and offer you the chance 
to meet local producers and enthusiasts.

Prêt pour des souvenirs 
inoubliables ?

 Ready to live 
unforgettable experiences?

À L'ACCUEIL DE L'OFFICE DE TOURISME
AT LA ROCHELLE TOURIST OFFICE

2, quai Georges Simenon, 17000 La Rochelle 

Guidés par notre chauffeur accompagnateur, découvrez  
les territoires autour de La Rochelle à travers la gastronomie, 

l’histoire et le patrimoine, les paysages et les savoir-faire.

Guided by our driver-guide, discover the areas 
the areas around La Rochelle through gastronomy, history and 

heritage, landscapes and know-how.

Comment réserver ?
How to book?

EN LIGNE ON LINE  
larochelleoceanvan.com

tarifs par personne | prices per person

6 excursions to discover the 
surroundings of La Rochelle

Tout compris All inclusive

*excursions journée * day trips only

Transport 
Transport

Chauffeur
accompagnateur

Driver guide

Dégustations
Tasting 

Balades & visites
Guided tours

 Déjeuners*
Lunch*

Rencontres 
Meetings

Privatisation du van possible, 
nous contacter.

To privatize the van, please contact us.

PLUS D'INFOS MORE INFORMATION  
+33 (0)5 46 41 14 68 

ot.accueil@larochelle-tourisme-evenements.com

 

AU DÉPART DE from 
LA ROCHELLE
Île de Ré, Marais Poitevin,  
Rochefort, Brouage,  
Sud Vendée &  
agglomération rochelaise

Laissez-vous Laissez-vous 
guiderguider

EXCURSIONS
TOUT COMPRIS6

larochelleoceanvan.com

6 ALL INCLUSIVE TRIPS 

à partir de 

75 

€
/ pers.

from



Journées 
Days

Demi-journées
   Half days

LA ROCHELLE · ARS EN RÉ · LA COUARDE · ST-MARTIN-DE-RÉ · LE BOIS PLAGE

LA ROCHELLE · DOMPIERRE-SUR-MER · L'HOUMEAU LA ROCHELLE · YVES · ANGOULINS

 LA ROCHELLE · MAILLEZAIS · MAILLÉ · MAILLEZAIS  LA ROCHELLE · ROCHEFORT · BROUAGE

LES LUNDIS | MAI, JUIN & SEPTEMBRE
MONDAYS | MAY, JUNE & SEPTEMBER

LES VENDREDIS | DE MAI À SEPTEMBRE 
FRIDAYS | FROM MAY TO SEPTEMBER

· Balade commentée au cœur d’un village typique 
· Visite d’un marais salant et découverte du métier de saunier
· Déjeuner aux saveurs marines à Saint-Martin-de-Ré
· Découverte de l’île vue du haut du clocher observatoire de St-Martin-de-Ré 
· Visite d’une cave de Pineau des Charentes et dégustation
· Guided walk through a typical village
· Visit to a salt marsh and learn about the trade of the salt worker
· Local lunch at Saint-Martin 
· Discover the island from the top of Saint-Martin's observatory bell tower 
· Visit to a Pineau des Charentes cellar and wine tasting

· Promenade guidée en barque traditionnelle sur les canaux de la Venise Verte
· Visite de l’abbaye Saint-Pierre de Maillezais
· Balade guidée à vélo
· Pique-Nique de produits du terroir du Marais Poitevin sur le Port de Maillé
· Visite d’une brasserie artisanale et dégustation 
· Guided boat trip on the canals of the Venise Verte
· Visit to Saint-Pierre de Maillezais Abbey
· Guided bike ride
· Picnic with local products from the Marais Poitevin at the Port de Maillé
· Visit to a traditional brewery and tastings

LES DIMANCHES | MAI, JUIN & SEPTEMBRE (HORS 26/05) LES LUNDIS | JUILLET & AOÛT
SUNDAYS | MAY, JUNE & SEPTEMBER (EXCEPT 26/05) MONDAYS | JULY & AUGUST

LES MARDIS | MAI À SEPTEMBRE (HORS 21/05, 28/05, 27/08 & 03/09)
TUESDAYS | FROM MAY TO SEPTEMBER (EXCEPT 21/05, 28/05, 27/08 & 03/09)

LES JEUDIS | MAI À SEPTEMBRE (HORS 09/05 & 15/08)
THURSDAYS | FROM MAY TO SEPTEMBER (EXCEPT 09/05 & 15/08)

· Découverte de l’incontournable Corderie Royale
· Traversée de la Charente à bord de la nacelle du Pont Transbordeur et 

découverte de la Maison du Pont
· Déjeuner du terroir à Brouage, l’un des Plus Beaux Village de France
· Visite commentée de la Citadelle de Brouage
· Visite libre de l’exposition Brouage se la raconte dans la Halle aux Vivres
· Discover the not-to-be-missed Corderie Royale
· Cross the Charente on board the Pont Transbordeur gondola, visit the Bridge House
· Local lunch in Brouage, one of the Most Beautiful Villages in France
· Guided tour of the Citadelle of Brouage
· Self-guided tour of the Brouage se la raconte exhibition in the Halle aux Vivres 

(market hall)

Les trésors de l'Île de Ré 
The treasures of Ile de Ré 

Huîtres, Cognac & Pineau aux portes de La Rochelle 
Oysters, Cognac & Pineau at the gates of La Rochelle 

Balade nature et découvertes gourmandes au cœur des marais 
Nature walks and gourmet discoveries in the heart of the marshe

Le Marais Poitevin épicurien 
The epicurean Marais Poitevin

Le Marais Poitevin en barque & à vélo 
The Marais Poitevin by boat & bike

De Rochefort à Brouage, l'Histoire avec un grand H 
From Rochefort to Brouage, History with a big H

· Visite des chais de Cognac et Pineau et dégustations
· Visite d’un domaine ostréicole et dégustations d'huîtres
· Visit to the Cognac and Pineau cellars and tastings
· Visit an oyster farm and taste oysters

· Visite de la Réserve naturelle du Marais d’Yves avec un naturaliste
· Découverte de la fumaison de poissons traditionnelle autour d’une 

dégustation et découverte d’algues comestibles
· Visit the Marais d'Yves nature reserve with a naturalist
· Discover traditional fish smoking with a tasting session and learn about edible seaweed

 LA ROCHELLE · EMBARCADÈRE DE BAZOIN

LES MERCREDIS | MAI À SEPTEMBRE & 09, 21, 28 MAI | 15 & 27 AOÛT | 03 SEPTEMBRE
WEDNESDAYS | FROM MAY TO SEPTEMBER & ON 09, 21, 28 MAY | 15 & 27 AUGUST | 3 SEPTEMBER

· Balade en barque guidée avec un batelier dans le Marais Poitevin 
· Apéro gourmand sur les rives de la Venise Verte
· Guided boat trip in the Marais Poitevin with a boatman
· Gourmet aperitif on the banks of the Venise Verte
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déjeuner inclus

 

140        

€
/ pers.

 

75        

€
/ pers.

lunch included


